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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne 17. dubna 2019

0 ochrané hospodarské soutéze v letecké dopravé

a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 868/2004

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 100 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fAdnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 197, 8.6.2018, s. 58. )
Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. btezna 2019 [(Uf. vést. ...)/(dosud
nezvetejnéno v Ufednim véstniku)] a rozhodnuti Rady ze dne 9. dubna 2019.
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

Letectvi ma zasadni roli v ekonomice Unie a v kazdodennim zivoté obcanii Unie a je
jednim z nejvykonnéjSich a nejdynamictéjSich odvétvi ekonomiky Unie. Piedstavuje silny
faktor pro hospodaisky rust, pracovni mista, obchod a cestovni ruch, jakoz i konektivitu

a mobilitu pro podniky i ob¢any, zejména v ramci vnitiniho trhu Unie v oblasti letectvi.
Béhem uplynulych desetileti riist sluzeb v oblasti letecké dopravy vyznamné ptispél

ke zlepSeni konektivity v ramci Unie a se tietimi zemeémi a piisobi jako vyznamny

pozitivni faktor pro celou ekonomiku Unie.

Letecti dopravci Unie se nachazeji v centru globalni sité spojujici Evropu interné i se
zbytkem svéta. Mélo by jim byt umoznéno soutézit s leteckymi dopravci ze tretich zemi

v prostiedi oteviené a spravedlivé hospodaiské soutéze. To je nezbytné k zajiSténi piinosu
pro spotiebitele, k zachovani podminek ptispivajicich k vysoké mife letecké konektivity
Unie a k zajiSténi transparentnosti, rovnych podminek a k zachovéani konkurenceschopnosti
leteckych dopravcii Unie, jakoz i vysoké irovné kvalitni zaméstnanosti v leteckém

primyslu Unie.
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3)

(4)

V ramci nartstajici hospodaiské soutéze mezi aktéry letecké dopravy na celosvétové
urovni je spravedliva hospodaiska soutéz nepostradatelnou obecnou zasadou pfi
poskytovani sluzeb mezinarodni letecké dopravy. Na tuto zasadu upozoriiuje zejména
Chicagska timluva o mezinarodnim civilnim letectvi ze dne 7. prosince 1944 (dale jen
,,Chicagska imluva®), v jejiz preambuli je uzndna potieba toho, aby sluzby mezinarodni
letecké dopravy vychazely z rovnosti pileZitosti. Clanek 44 Chicagské umluvy rovnéz
uvadi, ze cilem Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (dale jen "ICAQ") je podpora
rozvoje mezinarodni letecké dopravy, aby bylo zajisténo, ze kazdy smluvni stat ma
spravedlivou pfilezitost provozovat mezinarodni letecké spolecnosti, a aby se zamezilo

diskriminaci mezi smluvnimi staty.

Zasada spravedlivé hospodaiské soutéZe je v Unii dobfe zavedena a na praktiky narusujici
trh se vztahuji pravni predpisy Unie, jez zarucuji rovné piilezitosti a podminky spravedlivé
hospodaiské soutéze unijnim leteckym dopravctim i leteckym dopravetim ze tietich zemi

pusobicim v Unii.

PE-CONS 77/1/18 REV 1 3

CS



)

(6)

(7

I ptes pokracujici sili Unie a nékterych tfetich zemi nebyly zasady spravedlivé
hospodaiské soutéze dosud definovany prostfednictvim konkrétnich vicestrannych
pravidel, zejména v kontextu ICAO nebo v ramci dohod Svétové obchodni organizace
(WTO), jako je Vseobecna dohoda o obchodu sluzbami (GATS) a ptiloha o sluzbach
letecké dopravy této dohody, z jejichz oblasti pisobnosti byly sluzby letecké dopravy do

znaéné miry vyjmuty.

Meélo by se proto zintenzivnit usili v kontextu ICAO a WTO a aktivné podporovat rozvoj
mezinarodnich pravidel zarucujicich podminky spravedlivé hospodatské soutéze mezi

vSemi leteckymi dopravci.

Spravedliva hospodatska soutéz mezi leteckymi dopravci by méla byt pokud mozno feSena
v kontextu dohod o letecké doprave €i o leteckych sluzbach se tietimi zemémi. VéEtsina
dohod o letecké dopraveé ¢i o leteckych sluzbach uzavienych mezi Unii, nebo mezi Unii a
jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tfetimi zemémi na strané druhé vsak dosud
odpovidajici pravidla spravedlivé hospodatské soutéze nestanovi. Pti jednanich by se proto
melo zintenzivnit Gsili o zahrnuti ustanoveni o spravedlivé hospodarské soutézi do
stavajicich a budoucich dohod o letecké dopravé ¢i o leteckych sluzbéch se tietimi

zemémi.
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(®)

Spravedlivou hospodatskou soutéz mezi leteckymi dopravci lze zajistit rovnéz
prostiednictvim vhodnych pravnich pfedpist Unie, jako je nafizeni Rady (EHS) &. 95/93!
a smérnice Rady 96/67/ES?. V mife, v niz spravedliva hospodaiska soutéz predpoklada
ochranu leteckych dopravct Unie pred n¢kterymi praktikami pouzivanymi tfetimi zemémi
¢i dopravci ze tietich zemi, tuto otdzku diive fesilo nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 868/20043. Natizeni (ES) ¢. 868/2004 se viak ve vztahu ke svému
zékladnimu obecnému cili spravedlivé hospodaiské soutéze ukazalo jako netucinné. Jedna
se zejména o nekterd jeho pravidla tykajici se definice dotCenych praktik jinych nez
subvencovani a pozadavkl na zahajeni a provadéni Setfeni. Natizeni (ES) ¢. 868/2004
navic v ramci Unie nezajistilo dopliikovost s dohodami o letecké dopravé ¢i o leteckych
sluzbach, jichZ je Unie smluvni stranou. Vzhledem k mnoZstvi a vyznamu zmén, jez by
byly k feSeni téchto problémil nezbytné, je vhodné natizeni (ES) ¢. 868/2004 nahradit

novym aktem.

Natizeni Rady (EHS) €. 95/93 ze dne 18. ledna 1993 o spole¢nych pravidlech pro
pridélovani letistnich ¢asti na letistich Spolecenstvi (Ut. vést. L 14, 22.1.1993, s. 1).
Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluzeb

na letistich Spolecenstvi (Ut. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 868/2004 ze dne 21. dubna 2004 o ochrané
pied poskytovanim dotaci a pted nekalymi cenovymi praktikami zptsobujicimi Gjmu
leteckym dopravcim Spolecenstvi pii poskytovani leteckych sluzeb ze zemi, které nejsou
&leny Evropského spolecenstvi (Ut. vést. L 162, 30.4.2004, s. 1).
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©)

(10)

Konkurenceschopnost odvétvi letecké dopravy Unie zavisi na konkurenceschopnosti kazdé
¢asti hodnotového fetézce letectvi a lze ji dosdhnout pouze na zaklade vzajemné se
doplnujiciho souboru politik. Unie by méla aktivné vstoupit do konstruktivniho dialogu se
tretimi zemémi s cilem nalézt zaklad pro spravedlivou hospodaiskou soutéz. V tomto
ohledu jsou pro zachovéani podminek ptispivajicich k vysoké mife konektivity Unie a
zajisténi spravedlivé hospodarské soutéze s leteckymi dopravci ze tietich zemi nadale
nutné ucinné, primérené a odrazujici pravni piedpisy. Komisi by za timto i¢elem méla byt
svéfena pravomoc provadét Setieni a v pripad€ nutnosti ptijimat opatieni. Tato opatfeni by
m¢éla byt k dispozici, pokud praktiky narusujici hospodatskou soutéz zptsobuji ijmu

leteckym dopravciim Unie.

Diskriminace by mohla zahrnovat situace, kdy je s dopravcem Unie bez objektivnich
divodl zachézeno odlisnég, zejména pokud jde o odlisSné zachdzeni ohledné cen a pfistupu
k pozemnimu odbaveni, letiStni infrastruktuie a letovym naviga¢nim sluzbam,

o pridélovani letiStnich ¢ast, spravni postupy, jako je udélovani viz zaméstnanctim ciziho
dopravce, podrobnd ujednani pro prodej a distribuci sluzeb letecké dopravy nebo o jiné
zalezitosti spojené s obchodni ¢innosti, jako jsou zatéZujici postupy celniho odbaveni, nebo

jakékoliv jiné nekalé praktiky finan¢ni nebo operativni povahy.
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(11) Rizeni podle tohoto nafizeni by méla byt ukondena bez piijeti napravnych opatieni, pokud
by pfijeti napravnych opatieni bylo se zvlastnim ohledem na jejich dopad na jiné osoby,
zejména spotiebitele nebo podniky v Unii, jakoZ i na jejich dopad na vysokou miru
konektivity v celé Unii, v rozporu se zajmem Unie. Pii posuzovani zajmu Unie by méla byt
vénovana zvlastni pozornost situaci ¢lenskych statd, které vyuzivaji vyluéné nebo
vyznamnou mérou letecké dopravy pro své propojeni se zbytkem svéta, a mél by byt
zajistén soulad s ostatnimi oblastmi politiky Unie. Rizeni by rovnéZz méla byt ukonéena bez
piijeti opatfeni, pokud podminky pro jejich pfijeti nebyly splnény nebo jiz nejsou dale

plnény.

(12) Pti ur€ovani toho, zda pfijeti napravnych opatieni je, ¢i neni v zajmu Unie, by Komise
m¢éla vzit v uvahu stanoviska vSech zainteresovanych stran. Aby bylo mozné uspotadat
konzultace se v§emi zainteresovanymi stranami a dat jim pftilezitost se k véci vyjadfit,
mély by byt v oznameni o zah4jeni Setfeni uvedeny lhiity pro poskytnuti informaci a pro
podani zadosti o slySeni. Zainteresované strany by mély byt obeznameny s podminkami
zvetejiiovani informaci, které podavaji, a mély by mit moznost reagovat na ptipominky

jinych stran.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Proto, aby méla Komise k dispozici dostate¢né informace o moznych skute¢nostech
odtiivodnujicich zahdjeni Setfeni, by kterykoli ¢lensky stat, letecky dopravce Unie nebo
sdruzeni leteckych dopravci Unie mély byt opravnény vznést stiznost, jez by méla byt v

piiméfené 1hité vytizena.

Za ucelem zajisténi dostatecné ui¢innosti tohoto nafizeni je zasadni, aby Komise mohla

zahajit fizeni na zaklad¢ stiznosti, kterd predlozi ziejmé dikazy o hrozb¢ ujmy.

Komise by béhem Setifeni méla praktiky naruSujici hospodarskou soutéz posoudit

v prislusném kontextu. Vzhledem k rozmanitosti moznych praktik by se mohla v nékterych
pripadech dotcena praktika a jeji u¢inky omezit na ¢innosti letecké dopravy v ramci
spojeni mezi dvéma meésty, zatimco v jinych ptipadech by mohlo byt relevantni dotéenou

praktiku a jeji Gu€inky posuzovat v $ir$i siti letecké dopravy.

skute¢nosti. Za timto c¢elem by Komisi mélo byt umoznéno provadét Setieni ve tretich
zemich, a to se souhlasem dotcenych subjektl tfeti zem¢ a nemaji-li tyto tieti zemée
namitek. Ze stejnych diivodi a za stejnym ucelem by Clenské staty mély mit povinnost
podporovat Komisi podle svych nejlepsich schopnosti. Komise by méla Setfeni uzavfit na

zaklad¢ nejlepsich dostupnych dikazt.
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(17)

Béhem Setfeni by Komise mohla zvazit, zda praktika naruSujici hospodatskou soutéz
nepiedstavuje rovnéz poruseni mezinarodni dohody o letecké dopravé ¢i o leteckych
sluzbach nebo jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, jiz
je Unie smluvni stranou. Je-1li tomu tak, mohla by Komise vzit v ivahu, ze praktika
narusujici hospodarskou soutéz, kterd rovnéz predstavuje poruseni mezinadrodni dohody o
letecké dopravé ¢i o leteckych sluzbach nebo jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o
sluzbach letecké dopravy, jiz je Unie smluvni stranou, by mohla byt Iépe feSena
uplatnénim postupii pro feseni sporti zavedenych touto dohodou. V takovém ptipad¢ by
Komise méla byt opravnéna pozastavit Setfeni zahajené na zakladé tohoto natfizeni.
Nepodari-li se uplatnénim postupti pro feseni sporti stanovenych mezinarodni dohodou o
letecké doprave ¢i o leteckych sluzbach nebo jakoukoli jinou dohodou obsahujici
ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, jiz je Unie smluvni stranou, situaci dostatecné

napravit, Komise by m¢la mit moznost v Setfeni pokracovat.

PE-CONS 77/1/18 REV 1 9

CS



(18) Letecké dohody a toto natfizeni by m¢ly usnadiiovat dialog s dot€enymi tietimi zemémi s
cilem ucinng tesit spory a obnovit spravedlivou hospodarskou soutéz. Tyka-li se Setieni
provadéné Komisi provozu, na néjz se vztahuje dohoda o letecké doprave ¢i o leteckych
sluzbach nebo jakakoli jind dohoda obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, jez
je uzaviena se tfeti zemi a jiz neni Unie smluvni stranou, mélo by byt zajiSténo, ze Komise
bude jednat s Gplnou znalosti veskerych fizeni zamyslenych ¢i vedenych dot¢enym
¢lenskym statem na zaklad¢ takové dohody a relevantnich pro situaci, jiz se Setieni Komise
tyka. Clenské staty by proto mély mit povinnost Komisi pfislusnym zptisobem informovat.
V takovém ptipadé by vSechny dotlené Clenské staty mély mit pravo informovat Komisi
o svém zame¢ru fesit praktiku narusujici hospodaiskou soutéz vyluéné v rdmcei postuptli pro
feSeni sporii obsazenych v jejich ptfislusné dohod¢ o letecké dopravé ¢i o leteckych
sluzbéch nebo v jakékoli jiné dohod¢ obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, jez
je uzaviena se tieti zemi a jiz Unie neni smluvni stranou. Pokud v§echny dotéené ¢lenské
staty informovaly Komisi a nebyly vzneseny zadné namitky, méla by Komise své Setfeni

docasné¢ pozastavit.
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(19)

(20)

Maji-li dotéené ¢lenské staty v imyslu fesit praktiku narusujici hospodaiskou soutéz
vyluéné postupy pro feseni sporti pouzitelnymi podle dohod o letecké dopravé ¢i o
leteckych sluzbach nebo podle jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach
letecké dopravy, které uzaviely s dotCenou tfeti zemi s cilem splnit své povinnosti
vyplyvajici z uvedenych dohod, mély by ¢lenské staty usilovat o rychly postup podle
postuptl dvoustranného urovnani sporti a mély by o tom Komisi plné informovat. Pokud
praktika narusujici hospodaiskou soutéz pretrvava a Komise pokracuje v Setieni, je tfeba
zohlednit zjiSténi ziskana pii uplatiiovani takové dohody o letecké dopravé ¢i o leteckych
sluzbach nebo jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, aby

bylo mozné co nejrychleji zajistit obnoveni spravedlivé hospodaiské soutéze.

Je tfeba vzit v ivahu zjisténi ziskand pti uplatiiovani postupt pro feSeni sporti podle
mezinarodni dohody o letecké doprave ¢i o sluzbéch letecké dopravy nebo jakékoli jiné
dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, jiz je Unie nebo Clensky stat

smluvni stranou.
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1)

(22)

(23)

(24)

Z dtvodu administrativni efektivity a s ohledem na mozné ukonceni Setfeni bez pfijeti
opatfeni by mélo byt mozné fizeni pozastavit, pokud dotcena tfeti zemé nebo dotéeny
subjekt tfeti zemé podnikly rozhodné kroky k odstranéni ptislusné praktiky narusujici

hospodaiskou soutéz nebo vysledné ujmy ¢i hrozby Gjmy.

Zjisténi tykajici se ujmy nebo hrozby ujmy zptsobené dotéenym leteckym dopravciim
Unie by méla odrézet realistické posouzeni situace, a méla by proto vychazet ze vSech
vyznamnych faktord, zejména faktori relevantnich pro situaci uvedenych dopravci a pro

obecnou situaci dotceného trhu letecké dopravy.

Je tieba stanovit podminky, za nichz by méla byt fizeni ukoncena, a to s pfijetim ¢i bez

pfijeti napravnych opatieni.

Cilem napravnych opatteni ve vztahu k praktikdm narusujicim hospodarskou soutéz je
kompenzovat Gjmu, k niz dochéazi v disledku téchto praktik. Méla by proto mit podobu
finan¢nich poplatkti nebo jinych opatieni, ktera mohou dosédhnout stejného Gcinku, jelikoz
maji méfitelnou penézni hodnotu. Za ucelem dodrzeni zésady proporcionality by opatfeni
jakéhokoli druhu neméla jit nad rdmec toho, co je nezbytné ke kompenzaci zjisténé jmy.
Népravné opatieni by mélo zohlednit fadné fungovani trhu letecké dopravy Unie a nemélo
by mit za nasledek nepatiicnou vyhodu pro kteréhokoliv leteckého dopravce nebo skupinu

leteckych dopravci.
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(25)

(26)

27

(28)

Cilem tohoto natizeni neni ukladat Zddné normy leteckym dopravciim ze tietich zemi,
napiiklad pokud jde o subvence, tim, ze by se zavedly ptisnéjsi povinnosti nez ty, které se

vztahuji na dopravce Unie.

Situace, jejichz Setieni probihé podle tohoto nafizeni, a jejich potencialni dopad na Clenské
staty se mohou v zavislosti na okolnostech lisit. Proto by mélo byt mozno uplatnit
napravna opatieni, v zavislosti na okolnostech ptipadu, na jednoho nebo vice leteckych
dopravcti ze tietich zemi, na ur¢itou zemépisnou oblast nebo urcitou dobu nebo stanovit

datum v budoucnu, od n¢jz se maji uplatiiovat.

Napravna opatfeni by neméla spocivat v pozastaveni nebo omezeni piepravnich prav, ktera

Clensky stat udelil tieti zemi.

V souladu s toutéz zadsadou proporcionality by napravna opatieni ve vztahu k praktikdm
naruSujicim hospodaiskou soutéz méla ziistat v platnosti pouze po takovou dobu
a v takovém rozsahu, jez jsou nezbytné s ohledem na danou praktiku a zptisobenou Gjmu.

Odivodiuji-li to okolnosti, mél by byt nasledné umoznén prezkum.
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(29) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

(30) Komise by méla formou zpravy pravideln¢ informovat Evropsky parlament a Radu o
provadéni tohoto nafizeni. Tato zprava by méla zahrnovat informace o uplatiovani
napravnych opatieni, ukonceni Setfeni bez pfijeti napravnych opatieni, piezkumech
napravnych opatieni a o spolupraci s ¢lenskymi staty, zainteresovanymi stranami a tietimi
zemémi. Tato zprava by méla byt vypracovana na odpovidajicim stupni divérnosti a mélo

by se s ni tak rovnéz zachézet.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(31) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz u¢inné ochrany pted Gjmou nebo hrozbou ujmy jednomu
nebo vice leteckym dopravctim Unie zptisobenou praktikami narusujicimi hospodatskou
soutéz ze strany tietich zemi nebo subjektl tfetich zemi, poskytované v§em dopravcim
Unie za rovnych podminek na zéklad¢ jednotnych kritérii a postupii, nemtize byt
uspokojivé dosazeno Clenskymi staty, ale spiSe jej miize byt Iépe dosazeno na irovni Unie,
muze Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v uvedeném

¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(32) Jelikoz toto nafizeni nahrazuje natizeni (ES) ¢. 868/2004, mélo by byt uvedené natizeni

zruseno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmet

1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro provadéni Setfeni ze strany Komise a pro piijimani
napravnych opatieni, tykajicich se praktik narusujicich hospodaiskou soutéz mezi
leteckymi dopravci Unie a leteckymi dopravci ze tietich zemi, které leteckym dopravciim

Unie zpasobuji 4jmu nebo hrozi, Ze ji zptisobi.

2. Timto nafizenim neni dotéen ¢lanek 12 natizeni (EHS) €. 95/93 ani ¢lanek 20 smérnice
96/67/ES.
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Clanek 2

Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
1) »leteckym dopravecem* letecky dopravee ve smyslu natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1008/2008";
2) ,»sluzbou letecké dopravy* let nebo série leti za ucelem prepravy cestujicich, ndkladu nebo
posty za uplatu nebo najemné;
3) ,»zainteresovanou stranou‘ jakakoli fyzicka nebo pravnickéa osoba nebo jakykoli ufedni

subjekt bez ohledu na to, zda ma pravni subjektivitu, s pravdépodobnym vyznamnym

z4jmem na vysledku fizeni, mimo jiné vcetné leteckych dopravc;
4) »dotéenym Clenskym statem* jakykoliv ¢lensky stét:

a)  ktery udélil provozni licenci dot¢enému leteckému dopravei ¢i dopraveiim Unie

podle nafizeni (ES) ¢. 1008/2008; nebo

1 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1008/2008 ze dne 24. zati 2008
o spolec¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 293,
31.10.2008, s. 3).
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5)

6)

7)

b)  ktery ma s dotéenou tfeti zemi uzavienu dohodu o letecké dopravé ¢i leteckych
sluzbach, nebo jakoukoliv jinou dohodu obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké

dopravy, na jejichz zéklad¢ dotceni letecti dopravci Unie provozuji svou Cinnost;

»subjektem tfeti zemé* jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba, ziskovéa ¢i neziskova, nebo
jakykoli ufedni subjekt bez ohledu na to, zda ma pravni subjektivitu, spadajici pod
jurisdikei tieti zemé, bez ohledu na to, zda jsou kontrolovany vladou tieti zemé, ¢i nikoli,
které jsou piimo ¢i nepiimo zapojeny do sluzeb letecké dopravy nebo souvisejicich sluzeb
nebo do poskytovani infrastruktury ¢i sluzeb pouzivanych k poskytovani sluzeb letecké

dopravy ¢i souvisejicich sluzeb;

213

,praktikami narusujicimi hospodatskou soutéz* diskriminace a subvence;

,»hrozbou Ujmy* hrozba, u niz je v bezprostiedni budoucnosti a s vysokou
pravdépodobnosti jasné predvidatelny vznik Gjmy, a jiz 1ze mimo rozumnou pochybnost

povazovat za dusledek ¢innosti nebo rozhodnuti tieti zemé nebo subjektu treti zeme;
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8) ,»diskriminaci‘ jakékoli rozliSovani bez objektivniho ditvodu ve vztahu k dodavkam zbozi
¢i sluzeb, veetné verejnych sluzeb, vyuzivanych k provozovani sluzeb letecké dopravy,
nebo ve vztahu k zachazeni s nimi ze strany vefejnych organa ptisluSnych pro tyto sluzby,
vcetn¢ praktik tykajicich se letové navigace nebo letiStnich zafizeni a sluzeb, paliva,
pozemniho odbavovani, ochrany pied protipravnimi ¢iny, poc¢itacovych rezervacnich
systémil, pridélovani letistnich ¢ast, poplatkli a pouzivani jinych zatfizeni nebo sluzeb

vyuzivanych k provozovani sluzeb letecké dopravy;
9) »subvenci® finan¢ni ptispévek:

a)  poskytnuty vladou nebo jinou verejnou organizaci tieti zemé ve kterékoli z téchto

forem:

1)  praktiky vlady nebo jiné vetfejné organizace zahrnujici ptimy prevod
finan¢nich prostfedki, potencialni ptimy ptevod finanénich prostfedkti nebo
zavazku (jako jsou granty, uvery, kapitalové injekce, uvérové zaruky,
zapocteni provoznich ztrat nebo kompenzace finan¢nich bfemen ulozenych

vefejnymi organy);

i1)  Castky pfedstavujici pfijmy vlady nebo jiné vetejné organizace, jez jsou za
beéznych okolnosti splatné, jsou prominuty nebo nejsou vybirany (jako jsou

preferen¢ni danové zachdzeni nebo danové pobidky typu danovych tlev);
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iil)  vlada nebo jind vefejnd organizace, véetné podnikli ovladanych vetejnymi

organy, poskytuje zbozi ¢i sluzby nebo nakupuje zbozi ¢i sluzby;

iv)  vlada nebo jina vefejna organizace provadi platby ve prospéch mechanismu
financovani nebo povéii soukromy subjekt provadénim ¢i tomuto subjektu
nafidi provadéni jedné nebo vice druht ¢innosti uvedenych v bodech 1), ii) a
iii), jez by za béznych okolnosti provad¢la vlada a jez se v praxi v podstaté

nelisi od postupli obvykle provadénych vladami;
b)  poskytujici vyhodu; a

c) pravné nebo fakticky omezeny na subjekt nebo odvétvi nebo na skupinu subjekti

nebo odvétvi v jurisdikci organu, jenz prispévek poskytuje;

10) »leteckym dopravcem Unie* letecky dopravcee s platnou provozni licenci udélenou

¢lenskym statem v souladu s natizenim (ES) ¢. 1008/2008;

11) ,dot¢enym leteckym dopravcem Unie* letecky dopravce, jemuz udajné byla zptisobena

nebo hrozi ujma podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b).
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Clanek 3

Zajem Unie

Zajem Unie pro ucely €l. 13 odst. 2 pism. b) stanovi Komise na zéklad¢ posouzeni vsech
rozlicnych zajmu, které jsou v konkrétni situaci a z celkového pohledu relevantni. Pti
stanovovani z4jmu Unie ma prioritu potieba chranit zajmy spotiebitelii a zachovat pro
cestujici a Unii vysokou miru konektivity. V kontextu celého fetézce letecké dopravy muize
Komise rovnéz vzit v potaz piislusné socialni faktory. Komise rovnéz zohledni potifebu
odstranit praktiky narusujici hospodaiskou soutéz, obnovit u¢innou a spravedlivou

hospodaiskou soutéz a zamezit jakémukoli naruseni vnitiniho trhu.

Komise stanovi zajem Unie na zédkladé ekonomické analyzy. Analyza Komise vychazi
z informaci ziskanych od zainteresovanych stran. Pfi stanovovani zajmu Unie Komise
rovnéz usiluje o ziskani veskerych dalSich relevantnich informaci, jez povazuje za
nezbytné, a zejména vezme v potaz faktory uvedené v ¢l. 12 odst. 1. K informacim se
prihlédne pouze tehdy, jsou-li podlozeny konkrétnimi dikazy, které potvrzuji jejich

platnost.
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3. Zajem Unie se pro ucely ¢l. 13 odst. 2 pism. b) stanovi az poté, co se vSem
zainteresovanym stranam poskytne pfilezitost se pfihlasit, pisemn¢ pfedlozit sva stanoviska
a poskytnout Komisi informace nebo pozadat Komisi o slySeni ve lhttach podle ¢l. 4
odst. 8 pism. b). V zadostech o slySeni zainteresované strany uvedou diivody tykajici se

z4jmu Unie, pro které¢ maji byt slySeny.

4. Zainteresované strany uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku mohou pozadat, aby jim
byly sdéleny skutecnosti a uvahy, z nichz budou rozhodnuti pravdépodobné vychazet. Tyto
informace se zpfistupni v co nejveétsSim mozném rozsahu v souladu s ¢lankem 8, aniz tim je

dotceno jakékoli nésledné rozhodnuti Komise.

5. Ekonomické analyza uvedend v odstavci 2 se pro informaci piedlozi Evropskému

parlamentu a Radé.
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Kapitola II

Spolecna ustanoveni tykajici se Fizeni

Clanek 4

Zahdjeni Fizeni

Na zaklad¢ pisemné stiznosti podané ¢lenskym statem, jednim nebo vice leteckymi
dopravci Unie nebo sdruzenim leteckych dopravct Unie, nebo z vlastni iniciativy zahaji

Komise Setfeni, existuji-li ziejmé dikazy o tom, ze nastaly vSechny tyto okolnosti:

a)  praktiky narusujici hospodarskou souté¢z, pouzivané treti zemi nebo subjektem treti

zeme;
b)  (jyma nebo hrozba Gjmy jednomu nebo vice leteckym dopravciim Unie; a
c)  pri¢inna souvislost mezi idajnou praktikou a udajnou ijmou ¢i hrozbou ujmy.

Komise po obdrzeni stiznosti podle odstavce 1 informuje vSechny clenské staty.
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3. Komise v¢as piezkouma spravnost a adekvatnost informact, jez jsou uvedeny ve stiznosti
nebo jez ma Komise k dispozici, aby stanovila, zda existuje dostatek diikazii pro zahajeni

Setfeni v souladu s odstavcem 1.

4. Komise rozhodne, Ze Setfeni nezahdji, pokud skute¢nosti uvedené ve stiznosti neupozoriuji
na systémovy problém ani nemaji vyznamny dopad na jednoho nebo vice leteckych

dopravci Unie.

5. Rozhodne-li Komise, Ze Setfeni nezahdji, informuje stézovatele a vSechny ¢lenské staty.
K této informaci pfipoji odtivodnéni svého rozhodnuti. Tuto informaci rovnéz poskytne

Evropskému parlamentu v souladu s ¢lankem 17.

6. Jsou-li predlozené dikazy pro ucely odstavce 1 nedostate¢né, Komise o tom stézovatele
informuje do 60 dnli ode dne podéni stiznosti. St€zovatel musi ve lhlit€ 45 dni poskytnout
dodatecné dikazy. Pokud tak stézovatel v dané lhtité neucini, mize se Komise rozhodnout

Setfeni nezahdjit.
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7. S vyhradou odstavcli 4 a 6 rozhodne Komise o zahéjeni Setfeni v souladu s odstavcem 1

ve lhité nejvyse péti mésict od podani stiznosti.

8. Pokud se Komise domniva, ze existuji dostatecné diikazy odiivodiujici zahajeni Setfeni,

ucini s vyhradou odstavce 4 tyto kroky:
a)  zah4ji Setfeni a informuje o tom ¢lenské staty a Evropsky parlament;

b)  zvefejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie; toto oznameni informuje
o zahgjeni Setfeni, uvadi rozsah Setfeni, tieti zemi Ci subjekt tieti zemé, jejichz
praktiky udajné narusily hospodaiskou soutéz, a udajnou Gjmu nebo hrozbu 4jmy
zpusobené dotcenym leteckym dopravcim Unie, jakoz i obdobi, béhem n€hoz se
mohou zainteresované strany prihlasit, pisemné predlozit sva stanoviska ¢i informace

nebo mohou pozédat Komisi o slySeni. Toto obdobi musi ¢init alespoii 30 dnd.
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c) oznami oficidlné zahéjeni Setfeni zastupclim dotcené tieti zeme a dot¢enému

subjektu treti zem¢,;
d) informuje sté¢Zovatele a vybor podle ¢lanku 16 o zahajeni Setieni.
Je-li stiznost pted zahajenim Setfeni vzata zpét, ma se za to, ze stiznost nebyla podana. Tim
neni dot¢eno pravo Komise zahdjit Setfeni z vlastni iniciativy v souladu s odstavcem 1.
Clanek 5
Setreni
Po zahgjeni fizeni za¢ne Komise Setieni.

Cilem Seteni je urcit, zda praktika narusujici hospodaiskou soutéz, pouzivana treti zemi
nebo subjektem tieti zemé, zptisobila dotéenym leteckym dopravciim Unie ijmu nebo

hrozbu Gjmy.
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3. Pokud v prubéhu Setieni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku Komise shromézdi diikkazy o tom,
ze uvedena praktika miize vést k neptiznivému dopadu na leteckou konektivitu dané
oblasti, Clenského statu €1 skupiny ¢lenskych stati, a tedy 1 na cestujici, zohledni se tyto

dukazy pii stanovovani z4jmu Unie uvedeném v ¢lanku 3.

4. Komise si vyzada veskeré informace, které povazuje k provedeni Setfeni za nezbytné,
a overi spravnost informaci, které obdrzela ¢i ziskala, u dotcenych leteckych dopravet

Unie nebo u dotcené teti zemé, zainteresované strany, ¢i dotceného subjektu tieti zeme.
5. Jsou-li informace ptfedlozené podle odstavce 4 netplné, zohledni se, pokud nejsou
nepravdivé ani zavadéjici.

6. Pokud jsou diikazy nebo informace odmitnuty jako nepiijatelné, je strana, ktera je
ptedlozila, okamzité zpravena o diivodech jejich odmitnuti a je ji dana moZznost podat

dodatecné vysvétleni ve stanovené lhiite.
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10.

Komise mize dotéeny Clensky stat ¢i dotéené Clenské staty pti Setfeni pozadat o podporu.
Dotcené Clenské staty na zadost Komise zejména piijmou nezbytna opatieni, aby Komisi
podpotily pii Setfeni poskytnutim piisluinych a dostupnych informaci. Clenské staty se na

z4ddost Komise vynasnazi ptispét k prislusnému ovéteni a analyzam.

Je-li to nezbytné, mize Komise provadét Setieni na tizemi treti zemé, pokud k tomu
dotceny subjekt tfeti zemé dal souhlas a vlada tfeti zemé byla oficialné informovana a

nevznesla zadné namitky.

Strany, které se ve lhlté stanovené v oznameni o zahdjeni fizeni ptihlésily, budou

vyslySeny, pokud podaly zadost o slySeni, v niz uvedly, Ze jsou zainteresovanou stranou.

Dotceni stézovatelé, zainteresované strany, ¢lenské staty a zastupci tieti zemé ¢i subjektu
treti zeme maji piistup ke vSem informacim, jez byly poskytnuty Komisi, kromé& internich
dokumentii ur¢enych pro Komisi a spravni organy Unie a dotenych clenskych statl, za
podminky, Ze tyto informace nejsou divérné ve smyslu ¢lanku 8 a Ze o n¢ uvedené

subjekty Komisi pisemn¢ pozadaji.
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Clanek 6

Pozastaveni

1. Komise muze Setieni pozastavit, je-li vhodnéjsi fesit piislusnou praktiku narusujici
hospodatskou soutéz vylucné v ramci postupi pro feSeni sporti stanovenych ptislusnou
dohodou o letecké dopravé ¢i o leteckych sluzbach, jiz je Unie smluvni stranou, nebo
jakoukoli jinou dohodou obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, jiz je Unie

smluvni stranou. Komise o pozastaveni Setfeni informuje ¢lenské staty.
Komise muze v Setfeni pokracovat v téchto ptipadech:

a)  postup provadény v ramci piislusné dohody o letecké doprave ¢i o leteckych
sluzbach nebo jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy
dospél ke zjisténi, Ze doslo k poruSeni dohody druhou smluvni stranou ¢i stranami, a
toto zjisténi se stalo kone¢nym a zdvaznym pro ptislusnou druhou smluvni stranu ¢i
strany, avSak napravné opatieni nebylo pfijato neprodlené ¢i ve lhiité stanovené

v ramci prisluSnych postupt;

b)  praktika narusujici hospodaiskou soutéz nebyla odstranéna do 12 mésicli ode

dne pozastaveni Setfeni.
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2. Komise pozastavi Setfeni, pokud do 15 dnti ode dne ozndmeni o zah4ajeni Setfeni:

a)  vSechny dotéené ¢lenské staty uvedené v ¢l. 2 bodu 4 pism. b) 0zndmily Komisi svijj
zamgér tesit prisluSnou praktiku narusujici hospodaiskou soutéz vyluéné v ramci
postupt pro feSeni sporti pouzitelnych podle dohody o letecké dopravé ¢i o leteckych
sluzbach nebo podle jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké

dopravy, jez uzavrely s dotCenou tieti zemi, a

b)  zéadny z dotenych Clenskych stati uvedenych v €l. 2 bodu 4 pism. a) nevznesl

namitky.
V takovych ptipadech pozastaveni Setfeni se pouzije ¢l. 7 odst. 1 a 2.
3. Komise muze v Setfeni pokraCovat v nékterém z téchto pripadi:

a)  dotcené Clenské staty uvedené v €l. 2 bodu 4 pism. b) nezahajily postup pro feSeni
sport podle ptislusné mezinarodni dohody do tfi mésict ode dne oznameni podle

odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku;
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b)

d)

dotcené Clenské staty uvedené v €l. 2 bodu 4 pism. b) oznami Komisi, ze vysledek
postupti pro feseni sporti, uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, neni fadn¢ a

neprodlen¢ vymahan,;
vSechny dotcené Clenské staty pozadaji Komisi o pokracovani Setfeni;

Komise dojde k zavéru, ze ptislusna praktika naruSujici hospodarskou soutéz nebyla
odstranéna do 12 mésicii ode dne ozndmeni podle odst. 2 pism. a) dot¢enymi

Clenskymi staty.

v naléhavych ptipadech uvedenych v €l. 11 odst. 3, pokud pfislusna praktika
narusujici hospodaiskou soutéz nebyla odstranéna do deviti mésicti ode dne
oznameni podle odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku dotéenymi ¢lenskymi staty uvedenymi
v ¢l. 2 bodu 4 pism. b); na zadost dotceného Clenského statu mize Komise v fadné

odlivodnénych piipadech tuto lhiitu prodlouzit nejvyse o tii mésice.
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Clanek 7
Spoluprace s clenskymi staty v souvislosti s Fizenimi

tykajicimi se pripadu podle kapitoly 111

Dotceny Clensky stat Komisi rovnéz informuje o veskerych planovanych relevantnich
setkanich v ramci ptislusné dohody o letecké dopravé ¢i o leteckych sluzbach, nebo

v ramci ustanoveni o sluzbach letecké dopravy obsazeného v jakékoli jiné dohodé¢, jez byla
uzaviena s dotCenou tfeti zemi, na nichz se maji projednavat otazky, jichz se Setfeni tyka.
Dotceny Clensky stat poskytne Komisi porad jednéani a veskeré relevantni informace, které

ji umozni porozumét témattim, jez maji byt na téchto setkénich projednana.

Dotceny ¢lensky stat Komisi prubézné informuje o provadéni jakéhokoli postupu pro
feSeni sporil podle dohody o letecké dopravé ¢i o leteckych sluzbach nebo podle jakéhokoli
ustanoveni o sluzbach letecké dopravy obsazeného v jakékoli jiné dohodég, kterou uzaviel

s dotcenou tieti zemi, a, je-li to vhodné, vyzve Komisi, aby se uvedenych postupti

ucastnila. Komise si mize od dot¢eného ¢lenského statu vyzadat dalsi informace.
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Clanek 8

Duivérnost

1. Se vSemi informacemi, jez maji duvérnou povahu, mimo jiné¢ informacemi, jejichz
prozrazeni by znamenalo vyznamnou konkuren¢ni vyhodu pro konkurenta nebo by
vyznamné nepiizniveé ovlivnilo poskytovatele informaci nebo osobu, od niz poskytovatel
informaci tyto informace ziskal, nebo informacemi divérné poskytnutymi stranami Setfeni

zachazi Komise jako s divérnymi informacemi, jsou-li k tomu udany opravnéné divody.

2. Zainteresované strany, které¢ sdé€lily ditvérné informace, jsou povinny ptedlozit jejich
shrnuti, které nema divérnou povahu. Shrnuti musi byt natolik podrobna, aby umozinovala
pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci. Za vyjimecnych okolnosti
mohou zainteresované strany uvést, ze divérné informace nelze shrnout. Za téchto

vyjimecnych okolnosti musi byt uvedeny divody, pro¢ nelze shrnuti zpracovat.
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Informace ziskané na zaklad¢€ tohoto natizeni 1ze pouzit pouze k tomu ucelu, ke kterému
byly vyzadany. Tento odstavec nebrani vyuziti informaci ziskanych v kontextu jednoho

Setfeni pro ucely zahajeni jiného Seteni v souladu s timto nafizenim.

Komise, ¢lenské staty ani jejich afednici nesdéli zadné divérné informace, které obdrzeli
podle tohoto natizeni, ani zadné udaje diveérne poskytnuté kteroukoli ze stran Setieni bez
vyslovného souhlasu toho, kdo tyto informace poskytl. Informace vyménéné mezi Komisi
a Clenskymi staty nebo interni dokumenty vypracované organy Unie nebo Clenskych stath

se nesd¢luji, s vyjimkou zvlastnich ptipada stanovenych v tomto nafizeni.

Pokud se zda, ze zadost o divérné zachazeni neni opodstatnéna, a jestlize poskytovatel
informaci bud’ neni ochoten idaje zvetejnit, nebo schvalit jejich zvetejnéni v obecné nebo

souhrnné podob¢, nemusi byt na dotcené informace bran zietel.
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6. Tento ¢lanek nebrani poskytovani obecnych informaci organy Unie, a zejména
poskytovani odiivodnéni rozhodnuti ptijatych na zakladé tohoto natizeni, ani poskytovani
dikazu, ze kterych organy Unie vychazely, pokud je to nezbytné k objasnéni téchto
davodi v soudnim fizeni. Toto poskytovani musi brat v ivahu opravnény zajem dotcenych

stran na zachovani jejich obchodniho nebo vladniho tajemstvi.

7. Clenské staty ptijmou veskerd nezbytna a vhodna opatieni k zajisténi diivérnosti informact,
které jsou relevantni pro ucely tohoto nafizeni, za podminky, ze jsou slucitelna

s pozadavky tohoto nafizeni.

Clanek 9

Vychozi zjisteni v pripadé nespoluprace

V piipadech, kdy je ptistup k nezbytnym informacim odepien, nebo pokud nejsou informace jinak
poskytnuty ve lhiitdch stanovenych timto nafizenim, nebo pokud pro Setfeni existuji jiné vyznamné
prekazky, mohou se prozatimni ¢i zavérecna zjisténi, kladna ¢i zapornd, formulovat na zakladé
dostupnych skutecnosti a dikazl. Zjisti-li Komise, ze byly predlozeny nepravdivé nebo zavadéjici

informace, nebere se na tyto informace zfetel.
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Clanek 10

Zverejnovani

1. Komise zpiistupni dotcené tfeti zemi, dot¢enému subjektu tieti zeme a dotCenému
leteckému dopravci ze tieti zemé, jakoz i stézovateli, zainteresovanym strandm, clenskym
statim a dot¢enym leteckym dopravcim Unie podstatné skutecnosti a tivahy, na jejichz
zaklad¢ hodla pfijmout napravna opatieni, nebo fizeni ukoncit bez pfijeti napravnych
opatfeni, a to nejpozdéji jeden mésic pred svolanim vyboru podle ¢lanku 16 v souladu s ¢€l.

13 odst. 2 nebo ¢l. 14 odst. 1.

2. Zptistupnénim podle odstavce 1 neni dotéeno zadné nasledné rozhodnuti, jez mize Komise
prijmout. Ma-li Komise v umyslu vychazet v pfipad¢ tohoto rozhodnuti z jakychkoli
dodatecnych ¢i odliSnych skutecnosti a ivah, musi byt tyto skutecnosti a ivahy

zptistupnény co nejdiive.

3. Dodate¢né informace poskytnuté po zptistupnéni se zohledni pouze tehdy, obdrzi-li je
Komise ve lhtité, kterou stanovi v kazdém jednotlivém piipadé s ohledem na naléhavost
véci a kterd €ini alespont 14 dnil. Pokud musi byt zpfistupnény dodatecné konecné

informace, mlze byt stanovena kratsi lhiita.
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Clanek 11

Délka rizeni a pozastaveni

Rizeni se ukonéi do 20 mésict. Tuto lhiitu Ize v naleZité odiivodnénych piipadech
prodlouzit. V ptipad¢ pozastaveni fizeni podle odstavce 4 se doba trvani pozastaveni

do doby trvani fizeni nezapocitava.

Setieni se ukonéi do 12 mésicii. Tuto lhiitu lze v naleZité odiivodnénych ptipadech
prodlouzit. V ptipad¢ pozastaveni Setieni podle ¢lanku 6 se doba trvani pozastaveni
do doby trvani Setfeni nezapocitava. Pokud se lhiita pro Setfeni prodlouzi, doba

prodlouzeni se ptipocte k celkové lhlité pro ukonceni fizeni, jak je stanoveno v odstavci 1

tohoto ¢lanku.

V naléhavych ptipadech, to jest v situacich, kdy v ndvaznosti na jasné diikazy piedlozené
stéZovatelem €1 zainteresovanymi stranami miiZe byt jma leteckym dopravciim Unie

nevratna, lze fizeni zkratit na devét mésicu.
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4. Komise fizeni pozastavi, pokud dotcena tfeti zem¢ nebo dotéeny subjekt tieti zemé ucinily
rozhodné kroky s cilem odstranit praktiku narusujici hospodarskou soutéz nebo Gjmu ¢i

hrozbu ujmy dotCenym leteckym dopravcim Unie.

5. Pokud po uplynuti pfiméiené doby, kterd nesmi piekrocit Sest mésicti, nedoslo k odstranéni
praktiky narusSujici hospodarskou soutéz, uymy nebo hrozby Gjmy dotéenym leteckym

dopravcim Unie, Komise v piipadech uvedenych v odstavci 4 pokracuje v fizeni.

Kapitola I1I

Praktiky naruSujici hospodarskou soutéz

Clanek 12

Stanoveni ujmy nebo hrozby ujmy

1. Zjisténi Ujmy pro ucely této kapitoly musi byt zalozeno na diikazech a zohlednovat

relevantni faktory, zejména:

a)  situaci dotCenych leteckych dopravct Unie, predev§im pokud jde o aspekty, jako je
cetnost sluzeb, vyuziti kapacity, sitovy efekt, trzby, trzni podil, zisk, névratnost

kapitalu, investice a zamé&stnanost;
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b)  obecnou situaci na dot¢eném trhu ¢i trzich sluzeb letecké dopravy, predev§im pokud
jde o vysi tarifli nebo sazeb, kapacitu a ¢etnost sluzeb letecké dopravy nebo vyuziti

site.

2. Zjistovani toho, zda hrozi ijma, musi vychazet z jasnych diikazi, nikoli pouze z tvrzeni,
domnének ¢i malo pravdépodobnych moznosti. Vznik jmy musi byt jasné piedvidatelny,
hrozit bezprostiedné a byt vysoce pravdépodobny, pficemz jej lze mimo jakoukoli
rozumnou pochybnost povazovat za dusledek ¢innosti nebo rozhodnuti teti zemé nebo

subjektu tieti zem¢.
3. Pti zjisStovani toho, zda hrozi Gjma, se v ivahu vezmou faktory, jako jsou:

a)  predvidatelny vyvoj situace dotcenych leteckych dopravetl Unie, zejména pokud jde
o Cetnost sluzeb, vyuziti kapacity, sitovy efekt, trzby, trzni podil, zisk, navratnost

kapitalu, investice a zaméstnanost;

b) predvidatelny vyvoj obecné situace na potencialn¢ dot¢eném trhu ¢i trzich sluzeb
letecké dopravy, zejména pokud jde o vysi tarifii nebo sazeb, kapacitu a cetnost

sluzeb letecké dopravy nebo vyuziti sité;
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Ptrestoze zadny z faktorti uvedenych v pismenech a) a b) neni sdm o sob¢€ nezbytné
rozhodujici musi souhrn posuzovanych faktora vést k zavéru, ze bezprostredné dojde k

dalsi praktice narusujici hospodarskou soutéz a ze bez ptijeti opatieni vznikne Gjma.

4. Komise zvoli obdobi Setfeni, které mimo jiné zahrnuje i dobu, béhem niz tidajné doslo k

ume, a analyzuje relevantni diikazy béhem tohoto obdobi.

5. Pokud dotcenym leteckym dopravctim Unie vznikla nebo hrozi jma v disledku jinych
faktorti nez praktiky narusSujici hospodaiskou soutéz, nepficitaji se tyto faktory posuzované

praktice a nebere se na né zietel.
Clanek 13
Ukonceni Setreni bez napravnych opatieni

1. Komise ukon¢i Setfeni, aniz by piijala ndpravna opatieni, je-li stiznost vzata zpét a pokud

Komise v Setieni nepokracuje z vlastni iniciativy.
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2. Komise ptfijme provadéci akty, kterymi ukonci Setifeni provadéné podle ¢lanku 5 bez piijeti

napravnych opatteni, pokud:
a)  dospé€je k zavéru, ze nenastala kterakoliv z t€chto okolnosti:

1)  praktika naruSujici hospodarskou soutéz, pouzivana tieti zemi nebo subjektem

treti zem¢;
i1)  uyma nebo hrozba Gjmy dotéenym leteckym dopravcim Unie;
i)  pfic¢inna souvislosti mezi ijmou ¢i hrozbou Gjmy a posuzovanou praktikou;

b)  dospéje k zavéeru, Ze piijeti ndpravnych opatieni podle ¢lanku 14 by bylo v rozporu

se zajmem Unie;

c) dotéena teti zeme nebo dotceny subjekt tfeti zemé praktiku narusujici hospodarskou

soutéz odstranily; nebo

d)  dotcena tfeti zemé nebo dotceny subjekt tfeti zemé ujmu ¢i hrozbu Gjmy dotéenym

leteckym dopravcim Unie odstranily.
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Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

K rozhodnuti ukon¢it Setfeni podle odstavce 2 se ptipoji jeho odiivodnéni a rozhodnuti se

zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 14

Napravna opatieni

Aniz je dotcen Clanek 13, pfijme Komise provadéci akty, kterymi stanovi napravna
opatteni, pokud Setfeni provadéné podle ¢lanku 5 dojde k zavéru, ze praktika narusujici
hospodaiskou soutéz, pouzivana tieti zemi nebo subjektem tieti zemé, zplsobila ijmu

dotéenym leteckym dopravciim Unie.

Provadéci akty, kterymi se stanovi napravna opatieni podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku,

se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

Provadéci akty, kterymi se stanovi napravnd opatieni podle odst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku,

se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst. 2 a 3.
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2. Aniz je dotcen ¢lanek 13, mize Komise pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi napravna
opatfeni, pokud Setfeni provadéné podle ¢lanku 5 dojde k zavéru, Ze praktika narusujici
hospodaiskou soutéz, pouzivana tieti zemi nebo subjektem tieti zeme, vyvolava e smyslu
¢l. 12 odst. odst. 2 a 3 hrozbu ujmy dotéenym leteckym dopravciim Unie. Tato napravna

opatfeni nevstoupi v platnost, dokud se z hrozby jmy nestane skute¢na ujma.

Provadéci akty, kterymi se stanovi napravna opatieni podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku,

se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

Provadéci akty, kterymi se stanovi napravna opatieni podle odst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku,

se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢1. 16 odst. 2 a 3.

3. Napravna opatfeni uvedena v odstavcich 1 a 2 se ulozi leteckym dopravciim ze tfeti zemé,
kteti maji prospéch z ptislusné praktiky narusujici hospodarskou soutéz, a mohou mit

formu kteréhokoli z té€chto opatfeni:

a) finan¢ni poplatky;
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b)  jakékoli provozni opatieni totozné ¢i niz8i hodnoty, jako napiiklad pozastaveni
koncesi, dluznych sluzeb nebo jinych prav leteckého dopravce ze treti zemé.
Upiednostni se recipro¢ni provozni opatteni, nejsou-li v rozporu se zdjmem Unie ¢i

neslucitelnd s pravnimi predpisy Unie nebo mezinarodnimi zavazky.

Napravna opatfeni uvedenda v odstavcich 1 a 2 nesméji ptekrocit ramec toho, co je
nezbytné pro kompenzaci ijmy zplisobené dotéenym leteckym dopravcim Unie. Za timto
ucelem mohou byt tato napravna opatieni omezena na konkrétni zemepisnou oblast nebo

mohou byt omezena Casove.

Napravna opatfeni nesméji spocivat v pozastaveni nebo omezeni ptepravnich prav, ktera
Clensky stat udelil tieti zemi podle dohody o letecké doprave, dohody o leteckych sluzbach
nebo podle jakékoli jiné dohody obsahujici ustanoveni o sluzbach letecké dopravy, ktera

byla s touto tfeti zemi uzaviena.

Napravna opatfeni uvedena v odstavcich 1 a 2 nesméji Unii ani dotcené Clenské staty vést
k poruseni dohod o letecké dopravé ¢i o leteckych sluzbach ani Zadného ustanoveni o
sluzbéch letecké dopravy obsazeného v obchodni dohodé nebo v jakékoli jiné dohodé, jez

byly uzavieny s dotéenou tieti zemi.
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K rozhodnuti uzavfit Setfeni pfijetim nadpravnych opatieni uvedenych v odstavcich 1 a 2 se

pfipoji jeho odivodnéni a toto rozhodnuti se zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 15

Prezkum napravnych opatreni

Napravna opatfeni uvedena v ¢lanku 14 zlstavaji v platnosti pouze po takovou dobu a

v takovém rozsahu, jez jsou nezbytné vzhledem k ptetrvavajici praktice narusujici
hospodarskou soutéz a nasledné ajmée. Za timto ucelem se pouzije piezkumny postup
stanoveny v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku. Komise pravidelné poskytuje Evropskému

parlamentu a Rad¢ pisemnou zpravu o uc¢innosti a dopadu napravnych opatieni.

Pokud to okolnosti odiivodiiuji, mize byt potieba pokraovat v ukladani ndpravnych
opatfeni v jejich piivodni formé pfezkoumana, a to bud’ z iniciativy Komise nebo
stézovatele, nebo na zdkladé odivodnéné zadosti dotcenych Clenskych stati, dotcené tieti

zem¢ nebo dotceného subjektu treti zeme.
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3. Béhem svého prezkumu Komise posoudi, zda praktika narusujici hospodaiskou soutéz

nebo Ujma naddle existuji, jakoz i pfi¢innou souvislost mezi danou praktikou a tjmou.

4. Komise ptijme provadéci akty, kterymi napravna opatieni uvedena v ¢lanku 14 podle

potieby zrusi, zméni €i ponechd v platnosti. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

Kapitola IV

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 16

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)

¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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3. Pokud vybor nevydéa zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptfijme

a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clianek 17

Zprava a informace

1. Komise Evropskému parlamentu a Rad¢ pravidelné predklada zpravu o uplatiiovani
a provadéni tohoto nafizeni. S nélezitym ohledem na ochranu divérnych informaci ve
smyslu ¢lanku 8 zprava obsahuje informace o uplatiovani napravnych opatfeni, ukonceni
Setfeni bez napravnych opatfeni, prezkumech napravnych opatieni a spolupréci

s Clenskymi staty, zainteresovanymi stranami a tfetimi zemémi.

2. Evropsky parlament a Rada mohou Komisi vyzvat, aby predstavila a objasnila jakékoli

otazky tykajici se uplatiiovani tohoto natizeni.
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Clanek 18

ZruSeni
Natizeni (ES) ¢. 868/2004 se zruSuje. Odkazy na zruSené natfizeni se povazuji za odkazy na toto

narizeni.

Cldnek 19
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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